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Halo: ReachTM is released. The M12 
Warthog, as it appears in this 
installment, was an inspiration for this 
anniversary building set.

Halo : Reach sort. Le M12 Warthog, tel 
qu’il apparaît dans cet opus, sert de 
source d’inspiration pour ce set de 
construction anniversaire. 

Se lanza Halo: Reach. El M12 Warthog, tal como aparece 
en esta entrega, es una inspiración para este conjunto 
de construcción de aniversario. 

Halo: Reach wurde veröffentlicht. Der M12 Warthog, 
wie er in diesem Teil zu sehen ist, war eine Inspiration 
für dieses Jubiläumsbauset.

Built to excel in combat, the M12 Warthog is a beast of a vehicle. This 
all-terrain tactical vehicle was present during the Insurrection and 
the Human-Covenant War – an essential tool for the UNSC. Honoring 
the 25th anniversary of Halo: Combat EvolvedTM, the Warthog is here to 
dominate your collection.  

Conçu pour dominer le champ de bataille, le M12 Warthog est une 
véritable bête de guerre. Polyvalent et tout‑terrain, ce véhicule 
tactique a servi aussi bien durant l’Insurrection que pendant la 
guerre Humains‑Covenant, un atout incontournable pour les forces 
de l’UNSC. Pour le 25ème anniversaire de Halo : Combat Evolved, le 
Warthog est prêt à dominer votre collection.
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Halo: Combat EvolvedTM is released alongside the original Xbox. The M12 Warthog 
featured heavily in the game and would become a recurring vehicle throughout 
the franchise.

Halo: Combat Evolved est sorti en même temps que la première 
Xbox. Le M12 Warthog occupe une place centrale dans le 
jeu et est rapidement devenu l’un des véhicules les 
plus emblématiques de toute la franchise.

Halo: Combat Evolved se lanzó junto con la Xbox 
original. El M12 Warthog tenía una presencia muy 
importante en el juego y se convertiría en un vehículo 
recurrente en toda la franquicia. 

Halo: Combat Evolved wurde mit der ursprünglichen 
Xbox veröffentlicht. Der M12 Warthog tauchte häufig 
im Spiel auf und ist in der gesamten Spielreihe immer 
wieder vertreten.  



Diseñado para destacar en combate, el M12 Warthog es una bestia 
sobre ruedas. Este vehículo táctico todoterreno estuvo presente 
durante la Insurrección y la Guerra Humano-Covenant, una herramienta 
esencial para el UNSC. En homenaje al 25.o aniversario de Halo: Combat 
EvolvedTM, el Warthog ha llegado para dominar tu colección.   

Der M12 Warthog ist ein wahres Monster unter den 
Kampffahrzeugen. Dieses taktische Geländefahrzeug war während 
des Aufstandes und des Krieges präsent – ein wichtiges Mittel für 
die UNSC. Anlässlich des 25. Jubiläums von „Halo: Combat Evolved“ 
übernimmt der Warthog jetzt die Herrschaft über die Sammlung.   

2026
25 years later, HaloTM is as relevant as ever. The Mattel Brick ShopTM M12 Warthog 
is ready to build, complete with independent suspension, chaingun, and an 
authentic console. 

25 ans plus tard, Halo est toujours aussi apprécié. Le 
coffret Mattel Brick Shop M12 Warthog n’attend plus qu’à 
être assemblé, avec sa suspension indépendante, son fusil 
à chaîne et sa console fidèle au modèle original.

25 años más tarde, Halo sigue siendo tan relevante como siempre. El M12 
Warthog de Mattel Brick Shop está listo para construir, con suspensión 
independiente, pistola de cadena y una consola auténtica.

Auch 25 Jahre später hat Halo nichts von seiner Bedeutung eingebüßt. 
Der Mattel Brick Shop M12 Warthog zum Zusammenbauen ist 
vollständig ausgestattet mit Einzelfederung, Kettengewehr, und einer 
authentischen Konsole.   



From icons of racing history to vehicles 
from your favorite franchise, each 
Elite Series model is an homage to car 
fandom. Display your vehicle in its 
original format or customize it with 
decals and special parts.
REMIX YOUR RIDE. 
DISPLAY IT WITH PRIDE.

Des icônes de l’histoire de la course 
automobile aux véhicules de votre 
franchise préférée, chaque modèle 
de la Elite Series rend hommage à 
la passion des voitures. Montre ton 
véhicule dans son format d’origine ou 
personnalise-le avec des autocollants 
et des pièces spéciales.
REMIXE TON CHAR. 
MONTRE-LE FIÈREMENT.

Desde íconos de la historia de las 
carreras hasta vehículos de tus 
franquicias favoritas, cada modelo 
Elite Series es un homenaje a la pasión 
por los autos. Exhibe tu vehículo en su 
formato original o personalízalo con 
calcomanías y piezas especiales. 
TRANSFÓRMALO A TU MANERA. 
EXHÍBELO CON ORGULLO.

Jedes Modell der Elite Series – von 
Ikonen der Rennsportgeschichte 
bis hin zu Fahrzeugen aus deinen 
Lieblingsspielen – ist eine Hommage 
an alle Autofans. Präsentiere dein 
Fahrzeug in seinem Originalformat oder 
gestalte es nach deinen Wünschen mit 
Aufklebern und Sonderteilen.
GESTALTE DEIN FAHRZEUG NEU. 
PRÄSENTIERE ES VOLLER STOLZ.



CUSTOMIZE YOUR WARTHOG
PERSONNALISEZ VOTRE WARTHOG

   PERSONALIZA TU WARTHOG
   DAS WARTHOG INDIVIDUELL GESTALTEN

174

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La maggior 
parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / De fleste 
modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi 
gerektirebilir. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組み立てることができます。/ 大多数型号可一次性建构。

يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر.



THE MINDS BEHIND THE WHEEL
LES CONCEPTEURS DERRIÈRE LE VOLANT 
LAS MENTES DETRÁS DEL VOLANTE / DIE KREATIVEN KÖPFE HINTER DEM KONZEPT

In honor of Halo’s 25th anniversary, 
we wanted to recreate all the details 
that make the Warthog so iconic. 
The element we’re most proud of 
is the independent suspension. 
We tested many ways to achieve it 
before deciding on the rubber band 
mechanism, as we felt it was most 
authentic to the Warthog. Every piece, 
down to the treads, was carefully 
modelled from the game’s original 
files. The result is an homage to a 
beloved franchise and a technical 
achievement we’re proud to unveil!   

En l’honneur du 25ème anniversaire de 
Halo, nous voulions recréer tous les détails 
qui rendent le Warthog si emblématique. 
L’élément dont nous sommes le plus fiers est 
la suspension indépendante. Nous avons testé 
de nombreuses solutions avant d’opter pour 
un mécanisme à élastique, qui nous a semblé 
être celui restituant le mieux l’authenticité du 
Warthog. Chaque pièce, jusqu’aux nervures 
des pneus, a été minutieusement modélisée 
à partir des fichiers originaux du jeu. Le 
résultat rend hommage à une franchise culte 
et constitue une prouesse technique que 
nous sommes fiers de dévoiler !   

En honor al 25.o aniversario de Halo, 
queríamos recrear todos los detalles que 
hacen que el Warthog sea tan icónico. El 
elemento del que estamos más orgullosos 
es la suspensión independiente. Probamos 
muchas formas de lograrlo antes de 
decidirnos por el mecanismo de goma elástica, 
que nos pareció que era el más auténtico para 
el Warthog. Cada pieza, hasta las bandas de 
rodadura, se han diseñado cuidadosamente 
a partir de los archivos originales del juego. El 
resultado es un homenaje a una aclamada 
franquicia y un logro técnico que estamos 
orgullosos de presentar.   

Anlässlich des 25-jährigen Jubiläums von Halo 
wollten wir alle Details nachstellen, die den 
Warthog so legendär machen. Worauf wir 
besonders stolz sind: die Einzelradaufhängung. 
Wir haben viele Möglichkeiten getestet, um 
dies zu erreichen. Schlussendlich entschieden 
wir uns für den Gummibandmechanismus, da 
wir das Gefühl hatten, dass er für den Warthog 
am authentischsten ist. Jedes Detail bis hin zu 
den Reifenprofilen wurde sorgfältig anhand 
der Originaldateien des Spiels gestaltet. Das 
Ergebnis ist eine Hommage an ein beliebtes 
Franchise und eine technische Leistung, auf 
die wir stolz sind!   

PATRICK & KEVIN
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Our designers chose to recreate the Warthog at 1:22 scale, so it would pair more easily with other Hot 
Wheels Elite SeriesTM cars.  

Nos designers ont choisi de recréer le Warthog à l’échelle 1:22, afin qu’il s’accorde plus facilement avec 
les autres véhicules de la Hot Wheels Elite Series.   

Nuestros diseñadores decidieron recrear el Warthog a escala 1:22, para que se 
pueda combinar más fácilmente con otros coches de la Hot Wheels Elite Series. 

Unsere Designer entschieden sich für einen Maßstab von 1:22, damit der 
Warthog besser zu den anderen Fahrzeugen der Hot Wheels Elite-Serie passt.
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The interior console is directly inspired by the Warthog as it 
appears in Halo ReachTM. 

La console intérieure s’inspire directement du Warthog tel qu’il 
apparaît dans Halo Reach.      

La consola interior está directamente inspirada 
en el Warthog, tal como aparece en Halo Reach.

Die Innenkonsole ist inspiriert vom Warthog, 
wie er in Halo Reach zu sehen ist. 
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Rarely seen in the game, our design team carefully researched and 
recreated the Warthog’s motor.

Bien qu’il n’apparaisse que rarement dans le jeu, notre équipe de concepteurs 
a mis beaucoup de recherche et de soin pour recréer le moteur du Warthog.

Nuestro equipo de diseño investigó a fondo y recreó 
un detalle que raramente se ve en el juego: el motor 
del Warthog.

Unser Designteam hat den im Spiel selten zu sehenden 
Motor des Warthog gründlich recherchiert und 
originalgetreu nachgebaut.
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In a commitment to accuracy, over 30 new pieces were developed for this build.  

Dans un souci de précision, plus de 30 nouvelles pièces ont été développées pour 
cette version.   

Fieles a nuestro compromiso con la precisión, se han desarrollado más de 30 
piezas nuevas para esta construcción.  

Damit alles so originalgetreu wie möglich ist, wurden 
für dieses Modell mehr als 30 neue Teile entwickelt.   
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Staying true to the movement of the original M12 Warthog, this build features 
independent suspension. 

Fidèle au comportement du M12 Warthog, ce modèle est équipé d’une 
suspension indépendante.  

Fiel al movimiento del M12 Warthog original, esta 
construcción cuenta con suspensión independiente.   

Damit sich das Fahrzeug genauso wie der 
ursprüngliche M12 Warthog bewegt, hat auch das 
Modell einzelne unabhängige Federungen.    
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The turret gun can be pivoted 360° and angled up or down for multiple  
ways to display.

La tourelle peut être tournée à 360° et inclinée vers le haut ou vers le bas.  

La ametralladora de la torreta se puede girar 360° e 
inclinarse hacia arriba o hacia abajo para exponerlo 
de varias formas. 

Der Geschützturm kann um 360° geschwenkt und 
nach oben oder unten geneigt werden.  
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Features officially licensed metal HaloTM wheel covers.   

Comprend des enjoliveurs en métal sous licence officielle Halo.  

Incluye tapacubos metálicos con licencia oficial de Halo.  

Mit offiziell lizenzierten Halo-
Radkappen aus Metall.  
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The metal signature plate doubles as a keychain!

La plaque signature en métal peut également servir de porte-clés !

¡La matrícula de metal sirve también        
de llavero!

Das „Signature Plate“ aus Metall lässt sich 
auch als Schlüsselanhänger verwenden!
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You've completed your UNSC M12 Warthog!
The remaining bags are to customize your car.
Notice extra pieces? Don’t worry — we included 
those in case any get misplaced! 

Vous avez terminé votre UNSC M12 Warthog !
Les sacs restants sont pour personnaliser votre voiture.
Vous remarquez des pièces supplémentaires ? Ne vous inquiétez pas :  
nous les avons inclus au cas où certaines pièces se perdraient quelque part.

¡Has completado tu UNSC M12 Warthog!
Las bolsas restantes son para personalizar tu coche.
¿Detectas piezas adicionales? No te preocupes. Las hemos 
incluido en caso de que se extravíe alguna.

Du hast den Bau deines UNSC M12 Warthog fertiggestellt!
Die übrigen Tüten sind dafür da, um das Auto individuell zu gestalten.
Zusätzliche Teile gefunden? Keine Sorge – wir haben sie hinzugefügt, falls welche verloren gehen!
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196175 177

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La 
maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по 
одной за раз. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν 
ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組
み立てることができます。/ 大多數型號可一次性建構。/  .يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر

CUSTOMIZE YOUR WARTHOG
PERSONNALISEZ
VOTRE WARTHOG
PERSONALIZA TU WARTHOG
DAS WARTHOG INDIVIDUELL GESTALTEN
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Did you know? These HaloTM wheel covers can be used on other Hot Wheels Elite SeriesTM cars.

Le saviez-vous ? Ces enjoliveurs Halo peuvent aussi être utilisés sur d’autres voitures de la 
Hot Wheels Elite Series.    

¿Lo sabías? Estos tapacubos Halo se pueden utilizar en otros coches 
de la Elite Series de Hot Wheels.

Schon gewusst? Die Halo-Radkappen können auch für andere 
Fahrzeuge aus der Hot Wheels Elite-Serie verwendet werden.   
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This coil piece was specifically molded to recreate the iconic Gauss cannon. 

Cette pièce en spirale a été moulée spécialement pour reproduire 
l’emblématique canon Gauss.  

Esta pieza de bobina se ha moldeado específicamente para recrear el 
icónico cañón Gauss.

Das Spiralstück wurde speziell geformt, um 
die legendäre Gauss-Kanone nachzustellen.  
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MAKE IT YOUR OWN WITH DECALS
PERSONNALISEZ-LA AVEC DES AUTOCOLLANTS
PERSONALÍZALO CON PEGATINAS / MIT AUFKLEBERN INDIVIDUELL GESTALTEN

We’ve included emblems and battle-damage decals to finish off your Warthog. 
Customize it the way you like.

Pour le fini du Warthog, nous avons inclus les emblèmes et des autocollants 
des traces de combat. Personnalise-le à ton goût.

Hemos incluido emblemas y calcomanías de daños de batalla para que le 
des el toque final a tu Warthog. Personalízalo como más te guste.

Für den individuellen Look deines Warthogs haben wir Embleme und 
Aufkleber mit Kampfspuren beigefügt. Gestalte ihn ganz nach 
deinen eigenen Wünschen.

A

A
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THIS IS HOW WE PLACED THE DECALS. WHERE WILL YOU PLACE THEM?
VOICI COMMENT NOUS AVONS PLACÉ LES AUTOCOLLANTS. 

 OÙ ALLEZ-VOUS LES PLACER?
ASÍ ES COMO UBICAMOS LOS AUTOADHESIVOS. ¿DÓNDE LOS COLOCARÍAS?

DAS IST EINE MÖGLICHKEIT, DIE AUFKLEBER ANZUBRINGEN.
WIE SIEHT DEINE GESTALTUNG AUS?
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Missing pieces?
Pièces manquantes ?
¿Partes faltantes? 
Perdeu peças? • Fehlen Teile?
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